The Journal of Academic Social Science Studies

JASSS

International Journal of Social Science

Volume 6 Issue 2, p. 951-976, February 2013

CUMHURIYETIN ILANINDAN GUNUMUZE KADAR
TURKIYE'DE YAYINLANAN ARMONI KITAPLARINDAKI
TERMINOLOJININ DEGIiSiM VE GELiSiMi

CHANGE AND IMPROVEMENT OF TERMINOLOGY OF THE HARMONY
BOOKS PUBLISHED IN TURKEY FROM THE PROCLAMATION OF THE
REPUBLIC TO THE PRESENT

Yrd. Dog. Dr. Gokhan YALCIN
Kirikkale Universitesi, GSF, Miizik Boliimii, Miizik Bilimleri Anabilim Dali

Abstract

The aim of this study is determined as the music terms used in the
Harmony books published in Turkey from the proclamation of the republic
to the present which are suffered changes, which are forgotten and which
adopted and are entered into the terminology of Turkish music, in other
words, to reveal the change and improvement of the terminology used in the
books as mentioned. For this purpose, harmony books published so far been
achieved since 1926 and determined the frequently used main terms of
harmony subject. These terms are ranked according to the years and the
percentage of usage, which terms are suffered a change, which are adopted
and tried to determine what terms are used today.

The research is a descriptive study of the data created with document
review. The data of the study are obtained the terms used in the books of
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harmony from the translation of Korsakoff (Ottoman Turkish) in 1926
published up to the present day (N=22). The terms primarily how written in
the source of their language and then what converted to the Turkish term
are determined. The terms determined are ranked according to the years of
use and are presented in graphics. Secondarily, the terms are scanned from
the written sources as music dictionaires and music encyclopedias published
in the same years, what are the reflections to the harmony books are
researched and the findings are interpreted.

According to the findings, most of the terms were suffered a change,
the terms most commonly used in present are same as the terms are
accepted in the first 20 years (1926-1948), a lot of terms which are tried to
translate into Turkish were not used, are begin to forgotten, a part of them
are completely forgotten, are seen. The terms examined in harmony books
are classified as:

1. Translated into Turkish translation terms (tam, kirik, akora
yabanci sesler, gegit, gecikme, kagak, isleme etc.)

2. The terms of foreign origin are written as they read in Turkish
(armoni, akor, tonik, dominant, sudominant, sansibl, kadans, plagal, otantik,
pedal etc.).

Key Words: Terminology, Turkish music terminology, harmony
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Bu calismanin amaci, Cumhuriyetin ilanindan giintimiize kadar
Tiirkiye’de yaymnlanan Armoni kitaplarinda kullarulan miizik terimlerinin
hangi degisimlere wugradigi, hangilerinin unutuldugu, hangilerinin
benimsenerek Tiirk¢e miizik terminolojisine girdigi baska bir deyisle s6z
konusu kitaplardaki terminolojinin degisim ve gelisimini ortaya koymak
olarak belirlenmistir. Bu amacla 1926 yilindan giintimiize kadar yayinlanmis
armoni kitaplarina ulasilmis ve siklikla kullanilan, armoni konusunun ana
terimleri belirlenmistir. Bu terimler yillarina ve kullanilma yt{izdelerine gore
siralanmig, hangi terimlerin degisime ugradigi, hangilerinin benimsendigi
ve giliniimiizde hangi terimlerin kullanildiginin belirlenmesine ¢alisilmistir.

Aragtirma, verilerin dokiiman incelemesi ile olusturuldugu betimsel
bir calismadir. Calismanin verileri, 1926 yilinda yayinlanan Korsakoff
cevirisinden (Osmanli Tiirkgesi) giiniimiize kadar yayinlanmis armoni
kitaplarinda kullanilan terimlerden elde edilmistir (N:22). Terimlerin
oncelikli olarak kaynag1 olan dilde nasil yazildig1 ve daha sonra da Tiirkge
terim olarak ne sekilde cevrildigi belirlenmistir. Belirlenen terimler
kullanildig1 yillara gore siralanmis ve grafikler halinde sunulmustur. Ikinci
olarak terimler aymi yillarda yaymnlanan miizik sozliikleri ve miizik
ansiklopedileri gibi yazili kaynaklardan taranmis, armoni kitaplarina
yansimalarinin  neler oldugu aragtirilmis ve elde edilen bulgular
yorumlanmustir.
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Elde edilen bulgulara gore terimlerin bir cogunun degisime ugradigy,
glintimiizde en ¢ok kullanilan terimlerin ilk 20 yillik dilimlerde (1926-1948)
kabul edilen terimler ile ayni oldugu, Tiirkgelestirilmesine calisilan bir ¢ok
terimin kullanmilmadigl, unutulmaya basladigi, bir kisminin da tamamen
unutuldugu goriilmiistiir. Armoni kitaplarinda incelen terimler su sekilde
siniflandirilmistir;

1. Tiirkgelestirilen ceviri terimler (tam, kirik, akora yabanci
sesler, gecit, gecikme, kagak, isleme gibi),

2. Tiirkcede okundugu sekliyle yazilan, yabanci kokenli terimler
(armoni, akor, tonik, dominant, sudominant, sansibl, kadans, plagal, otantik,
pedal gibi).

Anahtar Kelimeler: Terminoloji, Tiirk¢e miizik terminolojisi, armoni.

GIRisS

20. yiizyilin ilk ¢eyreginden 21. Yiizyilin ilk ¢eyregine girerken Tiirkiye'de
Cumbhuriyetin ilanindan giiniimiize kadar bir¢ok alanda oldugu gibi bilim ve sanat
alaninda da degisim ve gelisim yasanmistir. Bu degisim ve gelisimin Tiirk ve Bati
miizigi yazili kaynaklarindaki terminolojinin degisimine ve gelisimine de etkisi
oldugunu soyleyebiliriz.

Dogaldir ki, farkh kiiltiirel degerlerden kaynaklanan miiziklerin, farkh
kiiltiirel degerlerde ve dillerde algilanmasi veya anlatilmasi, o topluma uygun bir
terminolojinin olusmasi zordur ve uzun bir siire¢ gerektirebilir. Tiirkge Bati miizigi
terminolojisinin olusmasinda da bu siirecin yasanildig1 bilinmektedir. Bu siiregte,
cevirisi yapilan her terimin kabul edilmesi, benimsenmesi terimden terime farklilik
gosterebilir. Kimi terimler kaynag: olan toplumlarin dilinde gelisir ve uluslar aras: bir
terim olarak karsimiza ¢ikar ya da kimi terimler diger toplumlarin dilinde tamamen
degisebilir, hatta bambagka bir anlam kazanabilirler. Kimi zaman da uzmanlar
tarafindan terminoloji ¢alismalar: yapilir ve toplumlarin yeni terimleri kabullenme
stirecinin kisalmasi beklenir. Tiirke Bati miizigi terminolojisinin, Tiirk miizigi
terminolojisinin olusumunda da bu siireglerin yasandig: bilinmektedir. Tiirk¢e Bati
miizigi terminolojisinin degisimi, gelisimi Tiirk miizigi terminolojisini de etkileyecegi,
Tiirk miiziginin terim ihtiyaglarim1 karsilamasi bakimindan da bu siirecin énemli
oldugu soylenebilir.

Tiirkge Bati miizigi terminolojisinin tarihi siireci incelendiginde ilk
denemelerin miizik terimleri {izerine yazilmis en 6nemli eserlerden birisi olan, Kazim
Uz tarafindan 1894 yilinda basilan “Ta’lim’i Musiki Yahud Musiki Istilahati” adh
eseri oldugu goriiliir. Bu eser divan miiziginin basilan ilk sozliigiidiir ve az da olsa
Bati1 miizigi konusunda terimler igerir (Oransay, 1964). Tiirk¢e miizik terminolojisi
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tizerine ilk sistematik calismalar ise Rauf Yekta, Hiiseyin Saadettin Arel ve Suphi Ezgi
ile baglamistir (Gedikli, 1983). H. Sadettin Arel 1948 yilinda yaymnlanan “musiki
mecmuast” adli dergide yer alan musiki terimleri yazisinda “musiki terimlerinin
tespiti konusu su son elli yil i¢inde epeyce dalgali bir macera gegirmistir” diyerek
terimler tizerine ¢alismalarin 1900 yilina dayandigini belirtmektedir. Bu zaman dilimi
iginde tespit edilen terimleri de {i¢ kisimda ele almis ve agiklamistir; 1) Tiirkge kokenli
terimler 2) Arapga ve Farsca terimler 3) Eski kitaplarda bulunmayan ve yeni ihtiyaglar
i¢in tiliretilmesi gereken terimler (Arel, 1948:3). Miizik terimlerinin Tiirkgelestirilmesi
konusunda Mahmut Ragip Gazimihal ve Ahmed Adnan Saygun da kapsaml ve
sistematik c¢alismalar yapmuislardir. Ozellikle 1954 yilinda Ahmed Adnan Saygun,
sabirli ve titiz bir ¢alisma ile bazi miizik terimlerini "Tirk Dil Kurumu'na (TDK)
sunmus ve TDK tarafindan yaymnlanmistir (Gedikli, 1983:149-161). Giiltekin Oransay’
da terimler {izerine sistematik cahigmalar yapan miizik bilimcisidir. 1k
calismalarindan birisi “miizik-musiki” terimi yerine “kii§” terimini kullanmak
olmustur. Bozkaya'ya gore (1988:39) Giiltekin Oransay, ozellikle 1962’li yillarda
terminoloji ¢alismalarina agirlik vermis ve ilk eseri de 1964 yilinda Kazim Uz’'un
1894’de yaymnladig1 eserini genisleterek tekrar yaymnladigi “musiki 1stilahat1”
olmustur. Giiltekin Oransay, basilan her kitabinda Tiirk¢e miizik terimleri kullanmis
ve kitaplarimin sonunda bu terimleri igeren sozlitk boltimleri diizenlemistir (Bozkaya,
1988:40). Kemal Ilerici, Faruk Yener, Muammer Sun gibi bircok kuramci, miizik
bilimci, yazar da terminoloji calismalarina destek vermisledir. Tiim bu miizik
terminolojisi ¢alismalarinin 1s1ginda gilintimiize kadar bu terimlerden yararlanan
gesitli miizik kitaplar1 (miizik sozliikleri, miizik ansiklopedileri, miizik teorisi, armoni
kitaplar1 vb.) basilmistir.

Kisaca, Tiirkge miizik terminolojisi c¢alismalarinin en giizel Orneklerini,
kullanilan terimlerin degisim ve gelisim ¢izgisini baska bir deyisle, hangi terimlerin
kabul edildigi, benimsendigi ya da unutuldugunu, yayinlanan Tiirk ve Bati miizigi
yazili kaynaklarinda gorebiliyoruz. Bu kaynaklarin incelenerek zaman igerisinde
kabul goren terimlerin ortaya konulmasi; olusabilecek kavram karmasasini ortadan
kaldirmak, yeni yazili kaynaklara yardimci olmak ve Tiirkge miizik terminolojisinin
dogru sekilde olusmasi, gelismesi igin terminoloji {izerine yapilacak her tiirlii
calismanin 6nemli oldugu diistintilmektedir.

Problem Ciimlesi

Calismanin problem cilimlesi, “Cumhuriyetin ilanindan giintimiize kadar
Tiirkiye’de yayinlanan armoni kitaplarindaki miizik terimlerinin degisim ve gelisimi
nasil olmustur?” olarak belirlenmistir. Alt problemler;

1Giiltekin Oransay, Tiirkiye'de ilk akademik miizik bilimci olma oOzelligini tasimaktadir
(Bozkaya, 1988:32).
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1. Italyanca, “Armonia”; Fransizca, “Harmonie”; 1ngilizce, “Harmony”’;
Almanca, “Die Harmonie” olarak kullanilan terim Tiirk¢e miizik terminolojisinde ne
sekilde kullanilmigtir?

2. italyanca, “accordo”; Fransizca, “accord”; ingilizce, “chord”; Almanca,
“Akkord” olarak kullanilan terim, tiirleri ve baglanis terimleri Tiirkge miizik
terminolojisinde ne sekilde kullanilmigtir?

3. Italyanca, “cadenza”; Fransizca, “cadence”; ingilizce, “cadence”; Almanca,
“kadenz” olarak kullanilan terim ve tiirleri Tiirk¢e miizik terminolojisinde ne sekilde
kullanilmigtir?

4. Fransizca, “ornements melodiques”; Almanca, “harmoniefremde” olarak
kullanilan terim ve tiirleri Tiirkge miizik terminolojisinde ne sekilde kullanilmistir?

Calismanin Amaci

Bu ¢alismanin amaci, Tiirkiye’de yaymlanan Armoni kitaplarinda kullanilan
terimlerin hangi degisimlere ugradigi, hangilerinin unutuldugu, hangilerinin
benimsenerek Tiirkge miizik terminolojisine girdigi baska bir deyisle so6z konusu
kitaplardaki terminolojinin degisim ve gelisimini ortaya koymak olarak belirlenmistir.
Bu amagla 1926 yilindan giiniimiize kadar yayinlanmis armoni kitaplarma ulasilmis
ve siklikla kullanilan, armoni konusunun ana terimleri belirlenmistir. Bu terimler
yillarina ve kullanilma ytizdelerine gore siralanmig, hangi terimlerin degisime
ugradigl, hangilerinin benimsendigi ve giiniimiizde hangi terimlerin kullanildigmin
belirlenmesine ¢alisilmigtir.

Yontem

Bu arastirma, verilerin dokiiman incelemesi ile olusturuldugu betimsel bir
calismadir. Bilindigi gibi dokiiman incelemesi veya analizi, arastirilmas1 hedeflenen
olgu veya olgular hakkinda bilgi iceren yazili materyallerin analizini kapsar (Yildirim
ve Simsek, 2008:187). Calismanin verileri, 1926 yilinda yayinlanan Korsakoff
cevirisinden (Osmanli Tiirkgesi) gilintimiize kadar yaymnlanmis armoni kitaplarinda
kullanilan terimlerden elde edilmistir (N:22). Bu terimlerin 6ncelikli olarak kaynag:
olan yabanci kaynaklarda neler oldugu ve daha sonra da Tiirkge terim olarak
gevirilerinin neler oldugu belirlenmistir. Belirlenen terimler kullanildig: yillara gore
siralanmis ve grafikler halinde sunulmustur. Ikinci olarak terimler miizik sozliikleri
ve miizik ansiklopedileri gibi yazili kaynaklardan taranmis, armoni kitaplarina
yansimalarmin neler oldugu arastirilmis ve elde edilen bulgular yorumlanmustir.
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Grafik 1. Aragtirmada Kullanilan Armoni Igerikli Kitaplarin Yillara Gére Dagilimi
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Grafik 1'de gorildigii gibi 1926-1950 yillar1 arasinda 4, 1951-1970 yillari
arasinda 1, 1971-1990 yillar1 arasinda 5 ve 1991-2012 yillar1 arasinda 12 armoni igerikli
kitap yaymnlanmigtir. Toplam armoni kitaplarinin yarisindan fazlasinin son 20 yillik
dilimde yaymnlandigi goriilmektedir. Orneklemi olusturan kitaplarm tamami Tonal
Armoni (Klasik Armoni) tizerine yazilmistir ve toplam kitaplarin 6’s1 geviridir.

BULGULAR VE YORUMLAR

1. italyanca, “Armonia”; Fransizca, “Harmonie”; ingilizce, “Harmony”’;
Almanca, “Die Harmonie” Olarak Kullanilan Terimin Tiirk¢e Miizik Terminolojisinde
Kullanilisma iliskin Bulgular

Grafik 2. “Armoni-ahenk?” Terimlerinin Kullanildig1 Yillara Gore Dagilimi
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Grafik 2'de italyanca, “Armonia”; Fransizca, “Harmonie”; ingilizce,
“Harmony”; Almanca, “Die Harmonie” olarak kullanilan terimin 1926’dan giintimiize
kadar Tiirkge karsilifi olarak “armoni” teriminin kullanildigr goriilmektedir.
Yazarlardan bir tanesinin “armoni” teriminin yani sira “ahenk” terimine de yer
verdigi goriilmiistiir (Arel, 1969:15).

Zakorlar ile saglanan dikey cokseslilik ve akor baglantilarindan olusan bir bilim dalidir (Bakihanova,
2003:5)
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Tiirkge Miizik terimlerini igeren sozliikler incelendiginde de benzer terimler
kullanilmistir. Kazim Uz'un 1894 yilinda yayinladigi, miizik terimlerine ve
anlamlarma yer verdigi “Ta’lim’i Musiki Yahud Musiki Istilahati” adli kitapgiginda,
“ahenk” terimine yer verdigi gortilmistiir (Kazim, 1894:10). Faruk Yener tarafindan
1944 yilinda yayinlanan “Musiki Lugati” adli kitabinda (Yener, 1944:37) ve H.
Sadettin Arel’in “Musiki Mecmuasi’nda yaymladig1 miizik terimlerinde (Arel, 1948)
Harmonie (Armonie) teriminin Tiirkce karsilig1 olarak “ahenk” terimi kullanilmigtir.
A. Adnan Saygun’un hazirladig1 ve Tiirk Dil Kurumu tarafindan 1958’de yaymlanan
miizik terimlerinde “harmonie” terimi “armoni” olarak verilmistir. Mahmut R.
Gazimihal “Musiki Sozliigii” adli kitabinda (Gazimihal 1961:18) ve Ahmet Say’in 1992
yilinda yaymladig1 “Miizik Ansiklopedisi’nde de “armoni” teriminin kullanildig:
gortilmiistiir. Tim yazili kaynaklar karsilastirildiginda “ahenk” teriminin Tiirkge
terminolojiye kazandirilmasi icin calismalar yapilmasma karsin, yabanci kaynakh
“harmonie” teriminin Tiirkge terminolojiye “armoni” olarak girdigini ve kabul
edildigini soyleyebiliriz.

2. italyanca, “accordo”; Fransizca, “accord”; ingilizce, “chord”; Almanca,
“Akkord” Olarak Kullanilan Terim, Tiirleri ve Baglarus Terimlerinin Tiirk¢e Miizik
Terminolojisinde Kullanilisina Mliskin Bulgular

Grafik 3. “Akor- Uygu®” Terimlerinin Kullanildig: Yillara Gore Dagilimi
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Grafik 3’de 1926 ila 1934 yillar1 arasinda “akor” teriminin kullanilmasmin
yani sira 1974-1998 yillar1 arasinda ise Tiirkge karsiligi olan “uygu” teriminin
kullanildig: goriilmektedir. 1999 yili itibariyle de armoni kitaplarinin tamaminda akor
teriminin tekrar kullanildigi, bazi yazarlarin ise dipnot olarak Tiirkge kitaplarda
“uygu” ya da “diizen” terimlerinin de kullanildigin belirttikleri goriilmiistiir.

“Akor” terimine Tiirk¢e miizik terimlerini iceren sozliiklerde de yer verildigi
bilinmektedir. “Ta’lim’i Musiki Yahud Musiki Istilahat1” adli yazili kaynakta, “akord”

3 Herhangi bir ses tizerinde olusan ii¢ sesli, dort sesli, bes ve daha ¢ok sesli olabilen dikey biitiinliiktiir
(Bakihanova, 2003:5).
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terimine yer verilmis ve Fransiz kaynakli bir terim olup “ahenk” anlamina geldigi
belirtilmistir (Kazim, 1894:8). “Musiki Lugati” adli sozliikte “accord” terimine yer
verilmis ve “Tiirkcede sodylendigi sekilde” karsiligim1 “akor” olarak kullanilmistir
(Yener, 1944:9). Musiki Mecmuasinda ise “uygu” teriminin H. Sadettin Arel
tarafindan bulundugu ve bizzat kendisinin kullandig belirtilmektedir (Arel, 1948:3-
6). A. Adnan Saygun tarafindan Tirk Dil Kurumu'na sunulan ve kabul edilen
terimler igerisinde “akor” yerine “diizen” terimi kullanilmaktadir (TDK, 1958).
Mahmut R. Gazimihal, 1961 yilinda yaymnladigr “musiki sozliigii” adli kitabinda
“akor” teriminin yami sira “diizen” terimine yer vermis ve “son yillarda
konservatuvar 6gretiminde “diizen” denilmesi bizde tercih edilir olmustur” diyerek
Tiirkge terime “hakli olarak” yer verildigini belirtmistir (Gazimihal, 1961:4-72).
“Ahmet Say-Miizik Ansiklopedisi’nde ise “diizen” ve “uygu” terimlerine yer
verilmemistir. Tiirkge miizik terimleri ¢alismalarinin  armoni kitaplarina
yansimalarina bakacak olursak, 1894 yilindan 1948 yilina kadar “akor” teriminin
kullanildig1 1948-1954-1961 yillar1 arasinda “uygu” ve “diizen” terimlerinin Tiirkge
terminolojiye girmesi i¢in ¢alismalarin yapildig: fakat 1974 yilindan 1999 yilina kadar
“uygu” teriminin kabul edilip, kullanilmasina ragmen 1999 yilindan itibaren bu
terimlerin de kullanilmadig1 hatta kaybolmaya yiiz tuttugu, yerini tekrar “akor”
terimine biraktig1 goriilmektedir.

Grafik 4. “Tonik-durak-eksen*” Terimlerinin Kullanildig1 Yillara Gore Dagilim
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Grafik 4'de Fransizca “tonique”, Ingilizce “tonic”, Almanca “tonika” olarak
kullanilan terimin karsii§inin Tiirkce terminolojide “tonik”, “durak” ve “eksen”
olarak kullarildig: goriilmektedir. 1926 ila 1934 yillar1 arasinda “tonik”, 1974 ila 1988
yillar1 arasinda “durak” ile “eksen” ve 1999 yilindan giintimiize kadar ise tekrar
“tonik” teriminin kullanildig: goriilmektedir.

“Tonik” terimi yerine Tiirkge karsiligi olan “durak” terimini ilk kez H.
Sadettin Arel bulmus ve “Musiki Mecmuasi”nda yaymlamistir (Arel, 1948:3-6). Eksen

4 C . e .. . .
Tonal dizilerin birinci sesi tizerine kurulan akora denir.
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terimini ise A. Adnan Saygun bulmus ve Tiirk Dil Kurumu tarafindan yayinlanmistir
(TDK, 1954). Gazimihal (1961:252), “Musiki Sozliigli"nde tonik karsilig1 olarak
“durak” ve “eksen ses” terimlerini kullanmaktadir. Say (1992:467), “Miizik
Ansiklopedisi’nde sadece “eksen” terimine yer vermistir. Tim bu caligsmalara
ragmen “Tonik” terimi 1998 yilindan giintimiize kadar armoni kitaplarinin
tamaminda ve neredeyse tek terim olarak kullanilmaya devam etmesiyle “eksen” ve
“durak” terimlerinin kaybolmaya basladigi ve Tiirk¢e terminolojiden uzaklastig:
sOylenebilir.

Grafik 5. “Dominant-¢eken-giiclii*” Terimlerinin Kullanildig1 Yillara Gore
Dagilimi
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Grafik 5'de goriildiigii gibi, Fransizca “dominante”, Ingilizce “dominant”,
Almanca “dominante” olarak kullanilan terim, 1926 ila 1975 yillar1 arasinda
yaymlanan armoni kitaplarinda “dominant”, 1978-1986 yillar1 arasinda yayinlanan
armoni kitaplarinda ise “ceken” ve “giiclii” terimi olarak kullanilmustir. Bir kitapta
“giiclii”, dort kitap da ise “ceken” terimi kullanilmistir.

“Gliglit” terimini Arel (1948), “ceken” terimini Saygun (1954) bulmustur.
Gazimihal (1961:55) ve Say (1992:452) calismalarinda, dominant karsilig1 olarak
“geken” terimini kullanmiglardir. Yayimnlar karsilastirildiginda 1926-1948 yillar
arasinda “dominant”, 1948-1998 yillar1 arasinda “ceken” ve “giliglii” terimlerinin
Tiirkge terminolojiye kazandirma calismalarinin yapildigi fakat 1999 tarihinden
itibaren kimi yazarlarin Tiirkge karsiliklarina da yer vermelerine ragmen ana terim
olarak “dominant” teriminin kullanildig1 ve benimsendigi sdylenebilir.

5 Tonal dizilerin besinci sesi lizerine kurulan akora denir.
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Grafik 6. “Su(b)dominant-alt¢eken-altgiiclii-dordiincii derece-dominantalti®”
Terimlerinin Kullanildig1 Yillara Gore Dagilim
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Grafik 6'da goriildiigii gibi, Fransizca “sousdominante”, Ingilizce
“subdominant”, Almanca “subdominante” olarak kullanilan terim 1926 ile 1999 yillar1
arasinda yaymlanan armoni kitaplarinda Tiirkge terim olarak “dordiincii derece”,
“su(b)dominant””, “altgliclii”, “alt¢eken” ve “dominantalt1” terimlerinin kullanildig;,
1999 tarihinden itibaren ise “su(b)dominant” teriminin kullanildig1 ve kimi yazarlarin

Tiirkge karsiliklarina da yer verdigi goriilmiistiir.

“Altgliclit”  terimini Arel (1948), “altgeken” terimini Saygun (1954)
bulmustur. Gazimihal (1961:55) “alt ¢eken” ve “altdominant” terimlerine Say ise
(1992:452) c¢alismasinda, “altdominant” terimini kullanmiglardir. Altdominant
teriminin  hicbir armoni kitabinda kullanilmadigr goriilmektedir. Yayinlar
karsilastirildiginda 1926-1999 yillar1 arasinda Tiirkgelestirme calismalarinin yapildig:
ve bes farkli terimin kullanildigi goriilmektedir. 1999 yilindan itibaren ise
Tiirkgelestirilen terimlerin hemen hemen hi¢ kullamilmadigi, armoni kitaplarinda
“su(b)dominant” teriminin yaygin olarak kullanildig1 ve Tiirkge terminoloji igin tek
terim olarak kaldig1 soylenebilir.

¢ Tonal dizilerin dérdiincii sesi tizerine kurulan akora denir.
7 Bu terim, kimi kaynaklarda subdominant, kimi kaynaklarda ise sudominant olarak kullanilmaktadir.
Bu nedenle ¢calismada su(b)dominant olarak verilmistir.
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Grafik 7. “Ikinci Derece-Tkinci Basamak-TI-Durak Ustii-Supertonik-Tonik Ustii-Alt
Yeden-altceken ek altili®” Terimlerinin Kullanildig: Yillara Gére Dagilimi
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Grafik 7'de goruldiigii gibi®, tonal dizilerin derece adlari igin kullanilan
terimlerden “ikinci derece” % 48, “tonikiisti” % 14, “II” ve “ikinci basamak” % 9 ve
diger terimler ise % 5 kullanilma oranlarina sahiptir. Bu terimlerden son 10 yillik
dilimde yayimnlanan armoni kitaplarinda dort ayr terimin kullanilmasindan hareketle,
yazarlarin terim tercihlerinde birliktelik olmadig1 ve Tiirk¢e miizik terminolojisinde
belirgin bir terimin olmadig1 sylenebilir.

Grafik 8. “Uciincii Derece-Uciincii Basamak-III-Mediant-Medyant-ceken ek altil1'?”
Terimlerinin Kullanildig: Yillara Gore Dagilimi
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Grafik 8'de goriildiigii gibi, kitaplarda kullamilan terimlerden “iiglincii
derece” % 48, “mediant” % 19, “ceken ek altih” % 5 ve diger terimler ise % 9

8 Tonal dizilerin ikinci sesi iizerine kurulan akora denir.
° Cok fazla terime yer verildiginden dolay1 terimlerin kitaplardaki kullanilma yiizdelerine bakilmistir.
10 Tonal dizilerin {i¢lincii sesi iizerine kurulan akora denir.
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kullanilma oranlarina sahiptir. Bu terimlerden “iig¢lincii derece” ve “mediant”

terimlerinin son 10 yilda tercih edilen terimlerden oldugu goriilmiistiir. Yazarlarm
terim tercihlerinde birliktelik olmadig1 ve Tiirkce miizik terminolojisinde belirgin bir
terimin olmadig1 soylenebilir.

Grafik 9. “Altinci Derece-Altinct Basamak-VI-Dominant Ustii-Submediant-
Submedyant-Eksen ek altili''” Terimlerinin Kullanildig: Yillara Gore Dagilimi
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Grafik 9'da goriildiigii gibi, kitaplarda kullanilan terimlerden “altinci
derece” % 48, “submediant” % 14 ve diger terimler ise % 9 ve % 5 kullanilma
oranlarma sahiptir. Bu terimlerden “altinci derece” ve “submediant” ve “dominant
iistii” terimlerinin son 10 yilda tercih edilen terimlerden oldugu goriilmiistiir. Tiirkge
miizik terminolojisinde belirgin bir terimin olmadig1 sdylenebilir.

Grafik 10. “Sansibl-Yeden-Ust Yeden-Duygun Yeden-VII. Derece-K&ksiiz geken-iist
yeden ses'?” Terimlerinin Kullanilma Siklig
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Grafik 10’da goriildiigt gibi, kitaplarda kullanilan terimlerden “sansibl” %
55, “Yeden” % 19, “VII. derece” % 14 ve diger terimler ise % 5 kullanilma oranlarina

11 Tonal dizilerin altinc sesi {izerine kurulan akora denir.
12 Tonal dizilerin yedinci sesi {izerine kurulan akora denir.
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sahiptir. Bu terimlerden “sansibl” teriminin son 10 yilda en ¢ok tercih edilen terim
oldugu goriilmiistiir.

italyanca “cadenza”, Fransizca “cadence”, ingilizce “cadence”, Almanca
“kadenz” olarak kullanilan terim ve tiirlerinin Tiirk¢e Miizik Terminolojisinde
Kullanilisina liskin Bulgular

Grafik 11. “Kadans-durgu-kalis'®” Terimlerinin Kullanildig: Yillara Gore Dagilimi
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Grafik 11'de goriildiigii gibi Italyanca “cadenza”, Fransizca “cadence”,
Ingilizce “cadence”, Almanca “kadenz” olarak kullamlan terimin Tiirkge karsihigi
olarak 1926 ila 1934 yillar1 arasinda “kadans” terimi, bir yazar digerlerinden farklh bir
terim gelistirerek “kafiye” terimini kullanmistir. 1974-1998 yillar1 arasinda “durgu” (5
yazar) ve “kalis” (1 yazar) terimleri kullanilmistir. 1999 tarihinden itibaren ise tekrar
“kadans” terimi kullanilmaya baslanmustir (9 yazar).

“Cadence” terimi yerine Tiirkge karsilig1 olan “kalis” terimini H. Sadettin
Arel (1948:3-6), “durgu” terimini ise A. Adnan Saygun (TDK, 1954) bulmus ve
kullanmislardir. Gazimihal “Musiki Sozliigii"’nde “kadenz” karsilig1 olarak “diistis”
ve “durgu” terimlerini kullanmaktadir (1961:120). Say (1992:686), “Miizik
Ansiklopedisi’nde “kadans” ve “durgu” terimine yer vermistir. 1974-1998 yillar1
arasinda yapilan calismalara ragmen “Cadence” terimi 1999 yilindan giintimiize
kadar armoni kitaplarinin tamaminda ve neredeyse tek terim olarak kullanilmaya
devam etmesiyle “durgu” ve “kalis” terimlerinin kaybolmaya basladig1 ve Tiirkge
terminolojiden uzaklastigl, unutuldugu soylenebilir.

13 Miizik fikrinin tamamlanmasina denir (Bakihanova, 2003:15).
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Grafik 12. “Plagal-koseli-igreti-alt giiclii'¥” Terimlerinin Kullanildig: Yillara Gore

Dagilimi
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Grafik 12’'de goriildiigii gibi Fransizca “plagale cadence”, Ingilizce “plagal
cadence”, olarak kullanilan terimin Tiirkge karsiligi olarak 1926 ila 1986 yillari
arasinda “igreti-koseli-plagal” terimleri kullamilmistir. 1995 yilindan itibaren ise
tekrar “plagal” terimi kullanilmaya baglanmistir. Dort yazar ise konu olarak ele
almadig1 icin bu terim kullanilmamustir.

1"

Arel (1948:3), “plagale cadence” terimine karsihik “yan kalis” terimini,
Saygun (1953:20) ise “alt ¢eken durgusu” terimini tiretmistir. Armoni kitaplarinin
hi¢birinde bu terimlerin kullanilmadigr goriilmektedir. Gazimihal “Musiki
Sozliigli"nde “plagal” karsilig1 olarak “altgeken” ve “plagal” terimlerini kullanmistir
(1961:19). Bu terime yer veren yazili kaynaklar incelendiginde “plagal” teriminin
benimsendigi ve Tiirkce terminolojide yer alacak tek terim olarak kaldig1 soylenebilir.

Grafik 13. “Otantik-sahih-tam-gercek!>” Terimlerinin Kullanildig: Yillara Gore
Dagilimi
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14 Miizik fikrinin, dizinin dordiinci sesi tizerine kurulan akorundan birinci sesi tizerine kurulan akora
gecisi ile tamamlanmasina denir (Korsakof, 1996:26).

> Miizik fikrinin, dizinin besinci sesi tizerine kurulan akorundan birinci sesi {izerine kurulan akora gegisi
ile tamamlanmasina denir (Korsakof, 1996:26).



965

| Gokhan YALCIN

Grafik 13’de Fransizca “authentic cadence”, ingilizce “authentic cadence”,
olarak kullanilan terimin Tiirkce karsili1 olarak 1926 ila 1996 yillar1 arasinda “tam-
sahih-gergek-otantik” terimlerinin kullanildig1 goriilmektedir. 1996 yilindan itibaren
ise tek terim olarak “otantik” terimi kullanilmaya baslanmistir. Alt1 yazarin ise konu
olarak ele almadig1 i¢in bu terim kullanilmamustir.

Gazimihal “Musiki Sozliigii”nde “authentic” karsii§i olarak “iistceken
durgusu'®” ve “tam durgu” terimlerini kullanmistir (Gazimihal, 1961:19). Diger yazih
kaynaklarda “tam kadans-tam durgu” olarak kullanilmasma ragmen 1996 yilindan
itibaren “otantik” terimi Tiirk¢e terminolojiye girecek olan tek terim oldugu
sOylenebilir.

Grafik 14. “Miikemmel-tam-genis'”” Terimlerinin Kullanildig1 Yillara Gore Dagilimi
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Grafik 14’de Fransizca “parfaite cadence”, Ingilizce “perfect cadence”, olarak
kullanilan terimin Tiirkge karsili1 olarak 1926 ila 1934 yillar1 arasinda “miikemmel”
teriminin kullanildigy goriilmektedir. 1974-2003 yillar1 arasinda “tam” ve “genis”,
2008 yilindan itibaren ise tek terim olarak “miikemmel” terimi kullanilmaya
baslanmistir. Yedi yazar ise bu terimi kullanilmamaistir (konu olarak ele alinmadig:
icin).

Arel (1948:3-5), “parfaite cadence” terimine karsilik “tam kalis” terimini,
Saygun (1953:6) ise “tam durgu” terimini tiretmistir. 1974-2003 yillar1 arasinda
yayinlanan armoni kitaplarinda bu terimlerin kullanildig1 goriilmektedir. Gazimihal
“Musiki Sozliigli"nde “parfaite” karsiligr olarak “tam durgu” terimini kullanmistir
(1961:19). Bu terime yer veren yazili kaynaklar incelendiginde “Tam” ve

16 Gazimihal'in “{istceken durgusu” olarak kullandig1 “authentic cadence” teriminin ayni zamanda
“parfaite cadence” teriminin diger bir ad1 oldugu belirtilmistir (Gazimihal, 1961:19). “Parfaite cadence”
Ingilizce yazili kaynaklarda “perfect candance” olarak ayri bir terim ve “kadans” tiirii olarak
kullanilmaktadar.

7 Miizik fikrinin, dizinin dérdiincii sesi tizerine kurulan akorundan besinci sesi tizerine kurulan akoruna
ve oradan da birinci sesi iizerine kurulan akora gegisi ile tamamlanmasina denir (Korsakof, 1996:26).
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“miitkemmel” terimlerinin benimsendigi ve Tiirkge terminolojide yer alacak
muhtemel terimler oldugu soylenebilir.

Grafik 15. “Kirik-miinkati-hileli-aldatic1'®” Terimlerinin Kullanildig: Yillara Gore
Dagilimi
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Grafik 15de goriildiigii gibi Fransizca “cadance rompue”, Ingilizce
“deceptive cadence”, olarak kullanilan terimin Tiirkge karsiligi olarak 1926 ila 1934
yillar1 arasinda “miinkati-hileli-kirik-aldatic1” terimleri kullanilmigtir. 1974 yilindan
itibaren ise “kirik” terimi kullanilmaya baslanmistir.

Arel (1948:3-5), “cadence rompue” terimine karsilik “kirik kalis” terimini,
Saygun (1953:6) ise “kirik durgu” terimini kullanmistir. Gazimihal “Musiki
Sozliigii"nde “rompue” karsilig1 olarak “kirik durgu” terimini kullanmustir (1961:19).
1974-2012 yillar1 arasinda yaymlanan armoni kitaplarinda da bu terimlerin
kullanildigr goriilmektedir. Bu terime yer veren yazili kaynaklar incelendiginde
“kirik” teriminin benimsendigi ve Tiirk¢e terminolojide yer alacak muhtemel terim
oldugu soylenebilir.

3. Fransizca, “Ornements Melodiques”; Almanca, “Harmoniefremde”
Olarak Kullanilan Terim ve Cesitlerinin Tiirk¢e Miizik Terminolojisinde Kullanilisina
fliskin Bulgular

'8 Miizik fikrinin, dizinin besinci sesi tizerine kurulan akorundan altinci sesi tizerine kurulan akora gegisi
ile tamamlanmasina denir (Korsakof, 1996:26).
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Grafik 16. “Akora Yabanci Sesler-Siisleme Sesleri'®” Terimlerinin Kullanildig:
Yillara Gore Dagilim
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Grafik 16'da Fransizca, “Ornements Melodiques”; Almanca,
“Harmoniefremde” olarak kullanilan terimin Tiirkge karsiliginin “siisleme sesleri?®”
ve “akora yabanci sesler?” olarak cevrildigi goriilmektedir. Ana bashk olarak
kullanilan bu terimin Tiirkce miizik terminolojisine “akora yabanci sesler” ya da
“stisleme sesleri” olarak ve Tiirkge ¢eviri olarak girdigini sdyleyebiliriz.

Grafik 17. “ Apojatiir-basamak-abanma-abanti-mordent-zorba?” Terimlerinin
Kullanildig: Yillara Gore Dagilimi
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19 Dikey ¢ok seslilikte akoru olusturan seslerin disinda gelen uyumsuz seslere denir (Bakihanova,
2003:85).

20 “Jahni tezyinat”, “siis notlar1”, “ezgi siisleri”, “siisleme sesleri”, “Ezgisel Siisleme” terimleri ortak bir
isimde toplanmustir.

2 “Akora yabanci sesler”, “Armoniden hari¢ olan sirf melodi notalar1”, “Ahenge yabanci notalar”,
“Uyguya yabanca sesler”, “Armoniye yabanci notalar”, “Yabanci sesler”, “Akor iginde yabanci sesler”
terimleri ortak bir isimde toplanmugtir.

22 Onceki uygudaki sesin geciktirilmesi yoluna gidilmeden, dogrudan dogruya getirilen yabaci notalara
denir (flerici, 1974:58).
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Grafik 17de Fransizca “appogiature”, Italyanca “appoggiare” olarak
kullanilan terimin Tiirkge “Apojatiir-basamak-abanma-abanti-mordent-zorba” olarak
kullanildig1 goriilmektedir. 1926 yilinda yayinlanan armoni kitabinda ilk kez terim
okunusu ile “apojatiir” olarak kullanilmis, 1969 yilindan gilintimiize kadar ise
“basamak-abanma-abanti-mordent-zorba” terimleri kullanilmistir.

Tiirkge miizik sozliikleri incelendiginde; Arel (1948:3-5), “appogiature”
terimine karsiik “mordent” terimini, Saygun (1953:6) ise “basamak” terimini
kullanmustir. Gazimihal “Musiki Sozliigii"nde “appogiature” karsilig: olarak “abanti-
abanik” terimlerini kullanmistir (1961:16). Say (1992:78), “Miizik Ansiklopedisi’nde
“appoggiatura” terimine yer verirken Tiirkge karsilig1 kullanilmamistir ve “mordan”
veya “tril” gibi bir siisleme olmadigmi belirtmistir. Tim yazili kaynaklar
incelendiginde, yazarlarin terim tercihlerinde birliktelik olmadig1 ve Tiirkge miizik
terminolojisinde belirgin bir terimin olmadig1 sdylenebilir.

Grafik 18. “Gegis-gecici-gecit?®” Terimlerinin Kullanildig Yillara Gore Dagilimi
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Grafik 18’ de Fransizca “note de passage” olarak kullanilan terimin Tiirkge
“gecis-gecici-gecit” olarak kullanildig1 goriilmektedir. 1926 ve 1929 yillarinda “note
de passage” terimi Tiirkce “gecis” olarak kullanilmis, 1933 ila 2012 yillar1 arasinda ise
“gecit” ve “gecici” terimleri kullanilmigtir.

Tiirkge miizik sozliikleri incelendiginde; Arel (1948:3), “note de passage”
terimine karsilik “gecit nota” terimini, Saygun da (1953:6) “gecit” terimini
kullanmistir. Gazimihal (1961:101). “Musiki Sozliigii"nde “passage” karsilig1 olarak
“gecit nota” terimini, Say ise (1992: 1026), “Miizik Ansiklopedisi’nde Italyanca
“passagio” terimine karsiik “gecit” terimini kullanmugtir. Yazih kaynaklar
incelendiginde “gecit” teriminin benimsendigi, Tiirk¢e miizik terminolojisine kalici
olarak girebilecek muhtemel terim oldugunu soyleyebiliriz.

2 [ki uygu sesini birbirine baglamak igin genel olarak zayif zamanda getirilen sese denir (flerici, 1974:57).
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Grafik 19. “Tehir-gecikme-geciktirme?” Terimlerinin Kullanildig1 Yillara Gore

Dagilimi
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Grafik 19’da Fransizca “retards” olarak kullanilan terimin 1926 yilindan
giintimiize Tiirkce “tehir-gecikme-geciktirme” olarak kullanildig1 goriilmektedir. 1926
yilinda “tehir” olarak kullanilirken 1933 yilindan itibaren 8 armoni kitabinda
“gecikme”, 4 armoni kitabinda “geciktirme” terimi kullanilmistir.

Arel (1948:3) “retard” terimine karsilik “gecikme” ve “geciktirme” terimlerini
onermistir. Saygun ise (1953:22) “retard” terimine karsilik “gecikme” terimini kabul
etmistir. Gazimihal (1961:101), “retard” karsiigi olarak “gecikim” ve “gecikme”
terimlerine yer verirken, Say (1992:537) “Miizik Ansiklopedisi’nde “gecikme”
terimine yer vermistir. Yazili kaynaklar incelendiginde “gecikme” teriminin
benimsendigini sdyleyebiliriz.

Grafik 20. “Nakis-tahavviil-isleme-isleyici-siisleme-oya?” Terimlerinin Kullanildig:
Yillara Gore Dagilim
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2 Onceki uyguya ait bir veya birkag notanin, sonraki uygunun esas seslerinin yerine uzayarak, bir
miiddet uzayarak gecikmesine denir (flerici, 1974:58).

» Uygunun esas sesinin yanagik olarak bir ses yukar1 ya da agag1 giderek geri dénmesine denir (flerici,
1974:56).
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Grafik 20’de Fransizca “broderie” olarak kullanilan terimin 1926 yilindan

1929 yillarinda Tiirkge “nakig” ve “tahavviil” olarak kullanildigi, 1933 yilindan
itibaren ise “isleme” ve “igleyici” terimlerinin agirhikli olarak kullanildig1

goriilmektedir.

Arel (1948:3) “broderie” terimine karsilik “oya” terimini, Saygun ise (1953:22)
“broderie” terimine karsilik “isleme” terimini kabul etmistir. Gazimihal (1961:118),
“broderie” karsilig1 olarak “isleme” terimine yer vermistir. Tiim yazili kaynaklar
karsilastirildiginda “isleme” teriminin 6ne ¢iktigini, “isleme” teriminin Tiirkce miizik
terminolojisine girebilecek muhtemel terim oldugunu soyleyebiliriz.

Grafik 21. “Firari tacil-kagak-firlak?” Terimlerinin Kullanildig: Yillara Gore Dagilimi
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Grafik 21’de Fransizca “echappee” olarak kullanilan terimin 1926 yilinda
“firari tacil”, 1969 yilinda “firlak” ve 1978 yilindan sonra ise Tiirk¢e “kagak ses”
olarak kullanildig goriilmektedir.

Arel (1948:3) “echappee” terimine karsilik “firlak” terimini, kabul etmistir.
Gazimihal (1961:115) musiki sozliiglinde “echappee” terimini “ilisimsiz nota” ve
“kacamak” olarak kullanmistir. “Echappee” konusu az ele alinan terimlerden oldugu
ve yazili kaynaklar incelendiginde “kagak” teriminin Tiirk¢e miizik terminolojine
girebilecek muhtemel terim oldugu sdylenebilir.

Grafik 22. “Tacil-tekaddiim-6ncii-6ngelme-onceleme-ivme-erken duyurma?”
Terimlerinin Kullanildig: Yillara Gore Dagilim
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% Bir kalip diizen’in iistiinden melodik surette ge¢gmesine ragmen o diizenin yapisindan olmayan seslere
denir (Gazimihal, 1961:115).

%7 Gelecek uyguya ait bir ya da birkag sesin daha 6nceki uyguda duyurulmasina denir (flerici, 1974:59).
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Grafik 22’de Fransizca “Anticipation” olarak kullanilan terimin Tiirkge
karsiligi olarak “Tacil-tekaddiim-6ncii-ongelme-6nceleme-ivme-erken duyurma”
terimlerinin kullanildig1 goriilmektedir.

Tirkge miizik sozliikleri incelendiginde; Arel (1948:3), “anticipation”
terimine karsihik “Onceleme” terimini, Saygun da (1953:4) “evme” terimini
kullanmistir. Gazimihal (1961:15) “Musiki Sozliigli"nde “anticipation” karsilig1 olarak
“evme” terimini kullanmistir. Tiirkge miizik sozliikleri ile armoni kitaplarinda
kullamilan “anticipation” terimi karsilastirildiginda terimlerin farkli sekillerde
cevrildigi gortilmektedir.

Grafik 23. “Pedal-uzatma kalip yiiriiytis?®” Terimlerinin Kullanildig1 Yillara Gore
Dagilimi
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Grafik 23’de Fransizca “pedale” olarak kullanilan terimin Tiirkce karsilig:
olarak “pedal-uzatma kalip yiiriiylis” terimlerinin kullanildig1 gortilmektedir. 1926
yilindan giiniimiize kadar 6 armoni kitabinda “pedale” teriminin Tiirk¢e okunusu ile
“pedal” olarak yazildig1 ve kullanildig1 goriilmektedir. Bir armoni kitab1 “uzatma
kalip ytriiylis” olarak kullanirken diger armoni kitaplarinda konu olarak yer
almadig igin bu terim kullanilmamustir.

Arel (1948:3), Saygun (1953:19), Gazimihal (1961:203) ve Say (1992:1027)
“pedale” terimine karsihik “pedal” terimini kullanmuglardir. Yazilh kaynaklar
incelendiginde “pedal” teriminin benimsendigini ve Tiirk¢e miizik terminolojisine
girdigini sOyleyebiliriz.

SONUCLAR

Aragtirmada ulagilan ve incelenen terimler Tablo 1'de verilmistir.
Arastirmada ele alinan terimlerin tamaminda Tiirkgelestirme ¢alismasinin yapildig:
gortlmiistiir. 1926-1948 yillar1 arasinda yabanci kaynakli armoni kitaplarmnimn Tiirkge

2 Herhangi bir sesin, bas partisinde az ¢cok devam etmesi ve uzamasidir (Korsakof, 1996:76).
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cevirilerinin yapildigy; 1948-1999 yillar1 arasinda armoni kitaplarinin Tiirk yazarlar
tarafindan yazildig1 ve terimlerin Tiirkcelestirme c¢alismalarinin en yogun oldugu;
1999 yilindan gilintimiize ise armoni kitaplarinin yayinlanma oranmnin en yiiksek
diizeyde olmasinin yani sira eski terimlerin unutulmaya baslandig1, bazi1 yazarlar
tarafindan hi¢ kullanilmadig1, zaman dilimleri oldugu goriilmiistiir.

Elde edilen bulgulara gore terimlerin bir ¢ogunun degisime ugramasina
ragmen giiniimiizde en ¢ok kullanilan terimlerin ilk 20 yillik dilimlerde (1926-1948)
kabul edilen terimler ile ayni oldugu, Tiirkcelestirilmesine galisilan bir ¢ok terimin
kullanilmadig1, unutulmaya basladigi, bir kismmin da tamamen unutuldugu
gorilmiistiir. Bazi1 terimlerin ise hentiz tam olarak terminolojiye girdigini
sOyleyemeyiz. Bu sonuca gore, H. Sadettin Arel ve Ahmet Adnan Saygun gibi miizik
bilimcileri tarafindan yapilan Tiirk¢e miizik terminoloji ¢alismalarinin énemli bir yer
tuttugu fakat sinurl kaldig1 sdylenebilir.

Terminolojiye giren terimler incelendiginde Fransizca, Ingilizce, Almancada
yazilis farklari ile ortak kabul goren terimlerin Tiirk¢ede okundugu gibi yabana dil
kokenli terim olarak kabul edildigi (Tonica, tonique=tonik gibi); Fransizca, ingﬂizce,
Almancada farkhi sekillerde kabul edilen ve yazilan terimlerin Tiirkge gevirisinin
yapildig1 ve Tiirkge kokenli terim olarak kabul edildigi (cadence rompue, deceptive
cadence = kirik kadans gibi) goriilmiistiir. Kisaca, armoni kitaplarindaki terimleri su
sekilde siniflandirabiliriz;

1)  Tiirkgelestirilen geviri terimler (tam, kirik, akora yabanc sesler, gegit,
gecikme, kagak, isleme gibi),

2)  Tirkgede okundugu sekliyle yazilan, yabanci kokenli terimler (armoni,
akor, tonik, dominant, sudominant, sansibl, kadans, plagal, otantik, pedal gibi).

Tiirkge miizik terminolojisine yonelik su 6nerilerde bulunulabilinir;

Tiirkge miizik terminolojisi tizerine ¢alismalarin birakilmamasi, Tiirk miizik
terminolojisine yansimasi gibi, calg1 egitimine yansimasi gibi her alanda ¢aligmalarin
surdiiriilmesi, arttirilmas: gerekmektedir.

Tiirkge miizik terminolojinin gelisimi i¢in armoni {izerine ¢alisma yapan her
yazarin, basta armoni-kontrpuan gibi miizik teorisi egitimi veren 6gretim elemanlar:
olmak iizere Bati miizigi egitimi veren tiim 6gretim elemanlarinin bu konuya dikkatle
yaklagmasi, ortak kabul edilen 6zellikle Tiirkge kokenli terimleri kullanmakta gayret
gostermeleri gerekmektedir. Bu sayede Tiirkge kokenli terimler daha kalicr olarak
terminolojiye kazandirilacaktir.

Terminoloji ¢alismalarinin lisans {istii diizeyde yapilmasi; 6zellikle Miizik
bilimleri (miizikoloji) boliimlerinde terminoloji {izerine lisans ve lisans iistii diizeyde
dersler agilmasi, bu konuda uzmanlarin yetistirilmesi, lisans iistii tez ¢alismalarinin
arttirilmasi, gerekmektedir.
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Konu ARMONI-AHENK
Baslig:
Akor-Uygu Kadans-Durgu-Kalis Akora Yabanci Sesler-
Siis notalart
. 1. Plagal 1.  Apojatiir
;' ;?::;l; 2. Kc')@eli 2. Basamak
’ 3. Igreti 3.  Abanma
3. Eksen R
4. Alt giiclia 4. Abant
1. Subdominant 5. Mordent
2. Altgiiglii 6. Zorba
3. Altgeken
4. Dorduincii derece
5. Dominantalti
1. Dominant 1. Naks
2. Ceken 2. Tahavviil
3. Giugla 1. Kink 3. isleme
2. Miinkati 4. Isleyic
1. ikinci derece 3.  Hileli aldatia 5. Siisleme
2. II. Basamak 6. Oya
3. I
4. Durak iistii 1. Tehir
5. Supertonik 2.  Gecikme
6. Tonikustii 3.  Geciktirme
- 7. Alt yeden sesi
= 8. Alt ceken ek altih 1. gecis
.Z” 2. gegici
v 1. 1II. DERECE 3. gegit
2. III. Basamak
5. I 1. Pedal
4. Mediant 2. Uzatma kalip
5. Medyant 1. Otantik yliriiyiis
6. Ceken Ek Altili 2 Sahih
3. Tam 1. Tacil
1. VI. derece 4.  Gercek 2 Tekaddiim
2. VI. basamak -
3.  Onci
3. VI ) o 1. Miikemmel 4. Ongelme
;L ]Sf)ognm:lr‘ltutstu 2. Tam 5. Onceleme
. Submedian . ni ;
6. Submedyant > Cents 6. Ivme
7. Eksen ek altili 7. Erkenduyurma
1. Sansibl
2. Yeden (hassas)
3. VIL Derece 1.  Firari tacil
4. Duygun yeden 2. Kacak
5. Koksiiz ¢eken yedili
6. Ust yeden ses
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